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NOTE: The power cable and warranty card may not be included, depending on the country of purchase.

REMARQUE : Selon le pays d'achat, le cable d’alimentation et la carte de garantie peuvent ne pas étre inclus.
HINWEIS: Je nach Erwerbsland kénnen das Netzkabel und die Garantiekarte ggf. nicht im Lieferumfang enthalten sein.
OPMERKING: Afhankelijk van het land van aankoop zijn het netsnoer en de garantiekaart mogelijk niet inbegrepen.

NOTA: Il cavo di alimentazione e il certificato di garanzia potrebbero non essere inclusi a seconda del paese in cui é stato
effettuato l'acquisto.

NOTA: Es posible que el cable de alimentacién y la tarjeta de garantia no estén incluidos, dependiendo del pais donde se
haya hecho la compra.

NOTA: O cabo de alimentacdo e o cartdo de garantia podem ndo estar incluidos, dependendo do pais onde é adquirido o
produto.

NOT: Elektrik kablosu ve garanti karti satin alinan Ulkeye bagli olarak Uriinle birlikte verilmez.
THMEIQXH: To kaAwS10 peUATOC Kal N KAPTA €yyUnong UImopei va unv mepihaufavovtal avaloya e Tn xwpea ayopdc.

U giiSlal alac ) Jula

UHCcTpyKuumm 3a nHctanupane 3a Mac B Uzstadisanas rokasgramata, lietojot Mac B Sarankos vadovas, skirtas,,Mac”
PykoBoacTBO no HacTpoiike gna Mac Il Mac opHaTy HyCKay/bIFbl

1 Pedoman Pengaturan untuk Mac

MERKNAD: Det er ikke sikkert at stremledningen og garantibeviset fglger med i alle land.
OBS: Stromkabeln och garantikortet medféljer bara i vissa lander.

UWAGA: Dostepnos¢ przewodu zasilajacego oraz karty gwarancyjnej w zestawie zalezy od kraju, w ktérym zakupiono
urzadzenie.

POZNAMKA: Napéjeci kabel a zaruéni karta nemusi byt v nékterych zemich prilozeny.

MEGJEGYZES: A tapkabel és a garanciakartya egyes orszagokban nem tartozék.

POZNAMKA: V niektorych krajinach sa produkt nemusi dodavat s napajacim kablom a zaru¢nym listom.

NOTA: In unele tari din care se achizitioneaza produsul, cablul de alimentare si cartela de garantie pot sa nu fie sunt incluse.

3ABEJIEMKKA: Bb3MOXKHO e 3axpaHBaLLMAT Kaben 1 rapaHLMOHHaTa KapTa Aa He ca BK/IOYeHU B JOCTAaBKaTa B 3aBMCUMOCT OT
ObprkaBaTa, KbETO € M3BbpLUeHa NOKynKaTa.

PIEZIME: Atkariba no valsts, kura izdarits pirkums, komplektacija var nebut ieklauts stravas vads un garantijas karte.
PASTABA: priklausomai nuo 3alies, kurioje jsigijote 3j gaminj, maitinimo kabelio ir garantijos kortelés gali nebiti komplekte.

OPOMBA: Napajalni kabel in garancijska kartica morda nista vklju¢ena, odvisno od drzave nakupa. MARKUS. Soltuvalt osturiigist ei pruugi toitekaabel ja garantiikaart kaasas olla.
NAPOMENA: Kabel za napajanje i jamstveni list mozda nece biti ukljuceni, ovisno o zemlji kupovine. MPUMEYAHME: B 3aBMCUMOCTY OT CTPaHbl NPYOBPETEHUSA LHYP NUTAHWA U FapaHTVA MOTYT He BXOAWUTb B KOMMIEKT NOCTaBKM.
3ABEJIELLKA: Bo 3aBICHOCT 0} 3emjaTa Ha KyryBatbe, KabesnoT 3a HanojyBatbe 1 rapaHTHNOT INCT MOXeE Aa He ce ECKEPTNIE: CaTbin any xacanaTbiH efire 6ainaHbICTbl Kyab Kabesi xoHe Keningik KapTachl KaMTbi/IMaybl MyMKiH.
“cropayvaHi co NPOU3BOJOT. ol s Giadie e Olodl] Blayy Bl LIS 555 48 rdlasMe
BELESKA: Kabl za napajanje i garantni list mozda nisu ukljuceni, u zavisnosti od zemlje kupovine. CATATAN: Kabel Listrik dan kartu garansi mungkin tidak disertakan, tergantung dari masing-masing Negara.
BEMZARK: Elledningen og garantikortet falger muligvis ikke med afhaengigt af i hvilket land, det er kabt.
HUOMAA: Virtajohtoa ja takuukorttia ei ehka ole mukana ostomaasta riippuen.
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9 Download the software from the website.
e Double click the dmg file.
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Q:’M‘ .’i:::§ b=t For customers in North America: Shnstalaiel The installation was successful.
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EPSON_Total_Disc_Maker_XXX.dmg ‘Dﬁ UCUCET:

Téléchargez le logiciel depuis le site Web. Double-cliquez sur le fichier dmg. - Laden Sie die Software von der Website herunter. Doppelklicken Sie auf
die dmg-Datei. - Download de software van de website. Dubbelklik op het dmg-bestand. - Scaricare il software dal sito web. Fare doppio clic sul file dmg. «
Descargue el software desde el sitio web. Haga doble clic en el archivo dmg. - Transfira o software a partir do website. Clique duas vezes no ficheiro dmg. «
Yazilimi web sitesinden indirin. Dmg dosyasina cift tiklayin. « Mpaypatonorjote Ajyn Tou AoyIopIKoU amd Tov 1oTtotomo. Kavte Simhd KNIk oto apyeio dmg.
Prenesite programsko opremo s spletnega mesta. Dvokliknite datoteko dmg. « Preuzmite softver s web-stranice. Dvaput kliknite dmg datoteku. « [pesemete
ro copTBepOT 0f Beb-nokKaLmjaTa. KnikHeTe fBanati Ha gatotekata dmg. « Preuzmite softver sa veb-sajta. Dvaput kliknite na dmg datoteku. « Download
softwaren fra websitet. Dobbeltklik pa dmg-filen. - Lataa ohjelmisto verkkosivustolta. Kaksoisnapsauta dmg-tiedostoa. « Last ned programvaren fra nettste-
det. Dobbeltklikk pa dmg-filen. - Ladda ned programvaran fran webbplatsen. Dubbelklicka pa dmg-filen. - Pobierz oprogramowanie z witryny internetowej.
Kliknij dwukrotnie plik dmg. - Stdhnéte si software z webovych stranek. Dvakrat kliknéte na soubor dmg. - Toltse le a szoftvert a weboldalrdl. Kattintson
kétszer a dmg féjlra. - Stiahnite si softvér z webovej stranky. Dvakrat kliknite na sibor dmg. « Descarcati software-ul de pe site-ul web. Faceti dublu clic pe
fisierul dmg. « Vi3ternete copryepa ot yebcaiita. HatncHeTe ABa mbTi BbpXy daiina ¢ paswmpeHne dmg. « Lejupieladéjiet programmatdru no timekla vietnes.

Veiciet dubultklikski uz .dmg faila. - Atsisiyskite programine jranga is interneto svetainés. Dukart spustelékite .dmg faila. - Laadige tarkvara veebisaidilt alla.

Topeltkldpsake DMG-faili. - 3arpy3ute nporpammHoe obecreueHiie ¢ Beb-caiTa. [saxabl wenkHute dainn dmg. - bBaraapnamansik Kypanabl Beb-canTTaH
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Flashing Wait about 5 min On
Clignotant Attendez environ cing minutes Allumé
Blinkt Warten Sie ca. 5 Min. Leuchtet
Knippert Wacht ongeveer 5 min. Brandt
No4m Lampeggiante Aspettare circa 5 min Accesa
S susy Intermitente Espere aprox. 5 min Encendido
0 ERROR A piscar Aguarde cerca de 5 min. Aceso \_ D,
Yanip sonuyor Yaklasik 5 dakika bekleyin Yaniyor
Avapoofnvel Mepiuévete 5 Aemtd mepimou Avappuévo [ e B - . B - - N h
Utripajoce Pocakajte priblizno 5 minut Vklop 1 1 . Add “EPSON Disc Producer.” - Ajoutez “EPSON Disc Producer.”
Bljeskanje Pricekajte oko 5 minuta Ukljuceno EPSON Disc Producer hinzufiigen. « “EPSON Disc Producer” toevoegen. «
Tpenkare MNouekajTe okony 5 MUHYTK BknyyeHo . p . - P . "
7 Treperi Sacekajte oko 5 min Upaljeno Aggiungere “EPSON Disc Producer.”« Anhada “EPSON Disc Producer.”
Blinker Vent ca. 5 minutter Til Adicionar "EPSON Disc Producer". « “EPSON Disc Producer” uygulamasini ekleyin. «
Vilkkuu Odota noin 5 min paalla A ; " . ;
Blinker Ventica. 5 minutter P3 MpooBnkn "EPSON Disc Producer”. « Dodajte »EPSON Disc Producer. «
Blinkar Vanta i ca. 5 min. Pa Dodaj "EPSON Disc Producer". - opajte ,EPSON Disc Producer”. «
Ngg,rywanie Pocv:zelfaj o!<.. 5 vmivn. ‘ W’rlqlczone Dodajte ,EPSON Disc Producer” - Tilfgj "EPSON Disc Producer". «
Blika Pockejte pfiblizné 5 min Sviti o ] . ) )
Villog Varjon kériilbeliil 5 percet Vilagit —— Lisaa "EPSON Disc Producer". « Legg til <kEPSON Disc Producer».
Blika Pockajte asi 5 min. Svieti L Lagg till "EPSON Disc Producer". - Dodaj,EPSON Disc Producer”
Aprindere intermitenta  Asteptati aprox. 5 min. Pornit i . . . . .
Mura 3uaKaiite OKOMO 5 MUH. BK. Doplnit“EPSON Disc Producer.”«,EPSON Disc Producer” hozzaadasa -
M!rgq Nogaiqliet apm. 5 rpin. Ives_légts Pridat "EPSON Disc Producer". - Addugati,EPSON Disc Producer” «
\'\//:I';Izsl'o gﬂggtgi?&if Smr:;.nutit g\éf:'a e— . No6aseTte "EPSON Disc Producer". « Pievienojiet "EPSON Disc Producer". «
Muraet MopoXAanTe OKOMOo 5 MUHYT fopwuTt Default paper size: | A4 B Pridekite ,EPSON Disc Producer”. - Lisage "EPSON Disc Producer". «
XblnbmbIKTay‘an LLlamameH 5 MUHYT 60@5'@'?;'?};3 KOCY”P'_N " e ——— @ Ho6asbTte “EPSON Disc Producer”” - "EPSON Disc Producer” KOCbIHbI3. -
2 9 & o . .
(_ Berkedip Tunggu selama 5 menit Pada ) “EPSON Disc Producer”4sla) - Tambahkan “EPSON Disc Producer” )
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e : E— N\ Getting More Information Pour obtenir plus d'informations Weitere Informationen
- Meer informatie Come ottenere ulteriori informazioni Como obtener mas informacion
Para obter mais informacoes Daha fazla bilgi almak icin [MepPIo0OTEPEC TTANPOPOPIES
= I Nadaljnje informacije Vise informacija [oBeke nHbopmaLmn
il Dobijanje dodatnih informacija Fa flere oplysninger Lisatietoja
For mer informasjon Hur du kan fa mer information Wiecej informacji
http://www.adobe.com/ Dalsi informace Tovabbi informéaciok Dalsie informéacie
Obtinerea de informatii suplimentare [NoBeue nHdpopmauus Sikakas informacijas sanemsana
Daugiau informacijos Lisateabe hankimine JlononHuTtenbHaa NHGopmaLus

KocbiMLLia aknapat any Ologlstl oo w3l s Jga] Untuk informasi lebih lanjut






